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Franjo Hrg (1933-2011.)
| vanec, Hrvatska

MOZE (LI) | BEZ ZENA (?)

Slazem se svama da je naslov — u 1
izmedu vas koji (mozda) piSete stiiC
izrazene dvojbe i/ili tvrdnje o Qae

A manj bican, i jezicki, a za one
% nico zacijelo joSi vise zbog
g.St08e obi¢nd, makar i teoretski, pretpostavlja

%0 teoriji 0 haikuu, ajo3 vide u pisanju takvih
cujem naziv u hakié¢i, odnosno, ako su na

Sli¢no se mogu ponasati i neki prilozi, npr. kad/kada i dr. Neke pak zamjenice,
osim toga, mogu biti duze i krate i nata i na drugi nacin, ve¢ i u osnovi, npr.
mojeg/mojegamog/moga i dr. A kad netko napiSe Navek bu kaj bil kaj, pa mu ¢ak
ciklus (haiku) pjesama s tim stihom bude na kajkavskom pjesnickom recitalu i
nagraden, onda je to kajkavcima (ngjblaze re¢eno) smijesno, jer njima tg stih ne
znxti da ¢e kaj biti kaj, nego da ¢e ga - tu¢i. Samo - tko ili Sto koga ili sto??
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Name kg, kakavski se budué¢nost doduse izrice oblicima tzv. futura Il, ali i
prezentskima, a iskljucivo su takvi u kajkavskoga glagola biti kada ne znaci tuci,
nego isto Sto i latinski esseili engleski to be.

Sto se pak, datako kazem, unutarnje forme ti¢e, ako Kyoshi (Kjod) i kaze
Jesenski vjetar —

sve stvari koje opazam:
sveje haiku.*

A aiku(oidi), ili pak haiku
| senrju i ine stihositnice, kojiput i s om in modo Japanico ($to
bi se hrvatski moglo reci i na japan

autori - izovihili onih r
haiku upravo ¢ini haik tvrditi da time ne napustaju i ono sto se
naziva zen, a mozdagCakfi nemda %efma o njemu, Sto takoder nije nemoguce?!
Evo kako nije nemog je od nas u Hrvatskoj prvi susret stom vrstom
pjesama bIO knjizi Sska’poezija u izdanju zagrebackog Lykosa, 1955.
Priredio ju jgf pjesme preve@irprepjevao Bozo Kukolja, koji je napisao i pogovor,

dljedno tome, povezujuéi se, i drugujudi, i izjednacujuci se
ako se ona za koga zvaa), netko i ne mora imati nikakve

Citirano prema: Vladimir Devidé, Japanska haiku poezja, Ljubljana — Zagreb
1985., str. 250.



Prvi put objavljeno u Varazdinskom knjizevnom zborniku, sv. 5, godisnjaku
Varazdinskoga knjiZzevnog drustva za godinu 2001. u Varazdinu.
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